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Второй комитет 
Краткий отчет о 25-м заседании,  
состоявшемся в Центральных учреждениях, Нью-Йорк, во вторник, 7 ноября 2006 года, в 15 ч. 00 м. 

Председатель:  г-жа Интельман ...............................................................................................  (Эстония) 

Содержание 
Пункт 53 повестки дня: Устойчивое развитие (продолжение) 
a) Осуществление Повестки дня на XXI век, Программы действий по 

дальнейшему осуществлению Повестки дня на XXI век и решений 
Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию 
(продолжение) 

b) Реализация Маврикийской стратегии по дальнейшему осуществлению 
Программы действий по обеспечению устойчивого развития малых 
островных развивающихся государств и последующая деятельность в этой 
области (продолжение) 

c) Международная стратегия уменьшения опасности бедствий (продолжение) 
d) Охрана глобального климата в интересах нынешнего и будущих поколений 

человечества (продолжение) 
е) Осуществление Конвенции Организации Объединенных Наций по борьбе с 

опустыниванием в тех странах, которые испытывают серьезную засуху и/или 
опустынивание, особенно в Африке (продолжение) 

f) Конвенция о биологическом разнообразии (продолжение) 
Пункт 58 повестки дня: Оперативная деятельность в целях развития: оперативная 
деятельность системы Организации Объединенных Наций в целях развития 
(продолжение) 
Пункт 50 повестки дня: Использование информационно-коммуникационных 
технологий в целях развития (продолжение) 
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Пункт 55 повестки дня: Глобализация и взаимозависимость (продолжение)   

е) Интеграция стран с переходной экономикой в мировое хозяйство 
(продолжение) 

Пункт 69 повестки дня: Укрепление координации в области гуманитарной 
помощи и помощи в случае стихийных бедствий, предоставляемой  
Организацией Объединенных Наций, включая специальную экономическую 
помощь (продолжение) 

b) Специальная экономическая помощь отдельным странам и регионам 
(продолжение) 

c) Участие добровольцев, “белых касок”, в деятельности Организации 
Объединенных Наций в области гуманитарной помощи, восстановления 
и технического сотрудничества в целях развития (продолжение) 
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Заседание открывается в 15 ч. 10 м.  

Пункт 53 повестки дня: Устойчивое развитие 
(продолжение)    
 

a) Осуществление Повестки дня на XXI век, 
Программы действий по дальнейшему 
осуществлению Повестки дня на XXI век и 
решений Всемирной встречи на высшем 
уровне по устойчивому развитию 
(продолжение) (А/С.2/61/L.23 и А/С.2/61/L.27) 

 
b) Реализация Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Программы 
действий по обеспечению устойчивого 
развития малых островных развивающихся 
государств и последующая деятельность в 
этой области (продолжение) (А/С.2/61/L.30) 

 
c) Международная стратегия уменьшения 

опасности бедствий (продолжение) 
(А/С.2/61/L.25, А/С.2/61/L.26 и  А/С.2/61/L.28)  

 
d) Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений 
человечества (продолжение) (А/С.2/61/L.24) 

 
e) Осуществление Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с 
опустыниванием в тех странах, которые 
испытывают серьезную засуху и/или 
опустынивание, особенно в Африке 
(продолжение) (А/С.2/61/L.31) 

 
f) Конвенция о биологическом разнообразии 

(продолжение) (А/С.2/61/L.29 и А/С.2/61/L.33) 
Проекты резолюций о разливе нефтяного пятна 
у берегов Ливана; осуществлении Повестки дня на 
XXI век, Программы действий по дальнейшему 
осуществлению Повестки дня на XXI век и решений 
Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому 
развитию; признании Карибского моря в качестве 
особого района в контексте устойчивого развития; 
международной стратегии уменьшения опасности 
бедствий; международном сотрудничестве 
в смягчении последствий явления Эль-Ниньо; 
стихийных бедствиях и уязвимости; охране 
глобального климата в интересах нынешнего и 
будущих поколений человечества; осуществлении 
Конвенции Организации Объединенных Наций по 
борьбе с опустыниванием в тех странах, которые 
испытывают серьезную засуху и/или опустынивание, 

особенно в Африке; международном годе 
биоразнообразия, 2010 год; а также Конвенции 
о биологическом разнообразии 
 
1. Г-н Ле Ру (Южная Африка), выступая от имени 
Группы 77 и Китая, представляет проекты резолюций 
А/С.2/61/L.23, А/С.2/61/L.24, А/С.2/61/L.25, А/С.2/61/L.26, 
А/С.2/61/L.27, А/С.2/61/L.28, А/С.2/61/L.29, А/С.2/61/L.30, 
А/С.2/61/L.31 и А/С.2/61/L.33. Поскольку все эти 
проекты резолюций по вопросам устойчивого 
развития являются чрезвычайно важными, выражается 
надежда на то, что посвященные им неофициальные 
консультации будут завершены в ближайшее время.  
 
2. Г-н Фонсека (Бразилия), заместитель 
Председателя, говорит, что к списку авторов проекта 
резолюции А/С.2/61/L.29 присоединились Израиль и 
Япония. 
 
 
 
Пункт 58 повестки дня: Оперативная деятельность 
в целях развития: оперативная деятельность 
системы Организации Объединенных Наций 
в целях развития (продолжение) (А/С.2/61/L.32) 
 
Проект резолюции о праздновании шестидесятой 
годовщины деятельности Детского фонда 
Организации Объединенных Наций  
 
3. Г-н Герус (Беларусь) представляет проект 
резолюции А/С.2/61/L.32, который подготовлен в знак 
уважения к Детскому фонду Организации 
Объединенных Наций (ЮНИСЕФ), который является 
наиболее известным и мощным защитником и 
сторонником детей и их прав. В декабре 2006 года 
будет проведено специальное юбилейное заседание 
Генеральной Ассамблеи как еще один знак признания 
и уважения к ЮНИСЕФ, который никогда не 
перестанут хвалить, поддерживать и которым не 
перестанут восхищаться.  
 
Пункт 50 повестки дня: Использование 
информационно-коммуникационных технологий  
в целях развития (продолжение) (А/61/94 и Add.1 и 
А/61/254; А/С.2/61/CRP.2) 

 
4. Председатель представляет документ зала 
заседаний А/С.2/61/СRР.2 по вопросу о политике 
системы Организации Объединенных Наций в области 
использования программного обеспечения с 
открытыми кодами в целях развития. Документ 
содержит ответ Объединенной инспекционной группы 
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(ОИГ) на доклад Генерального секретаря об 
использовании информационно-коммуникационных 
технологий в целях развития: ход осуществления 
резолюции 57/295 Генеральной Ассамблеи (документ 
А/61/254) и на комментарии Генерального секретаря и 
Координационного совета руководителей системы 
Организации Объединенных Наций по поводу доклада 
ОИГ (JPU/RЕР/2005/7 и Соrr.1), содержащиеся в 
документах А/61/94 и Аdd.1. Эти три документа были 
представлены Комитету на его 12-м заседании. Оратор 
полагает, что Комитет желает принять к сведению 
документ зала заседаний, представленный ОИГ. 
 
5. Решение принимается. 
 
Пункт 55 повестки дня: Глобализация и 
взаимозависимость (продолжение)   

 
 e)  Интеграция стран с переходной экономикой 

в мировое хозяйство (продолжение) 
(А/С.2/61/L.11/Rev.1) 

 
Проект резолюции об интеграции стран с переходной 
экономикой в мировое хозяйство 
 
6. Г-н Герус (Беларусь) представляет проект 
резолюции А/С.2/61/L.11/Rev.1, текст которого 
является весьма всеобъемлющим и взвешенным. 
 
7. Г-жа Маммадова (Азербайджан) говорит, что к 
списку авторов этого проекта резолюции 
присоединились Бельгия, Венгрия, Греция, Латвия, 
Монголия, Сербия, Словения, Турция и Узбекистан. 
 
8. Председатель объявляет, что этот проект 
резолюции не содержит каких-либо последствий для 
бюджета по программам и что к списку соавторов 
проекта желают присоединиться также Израиль, 
Молдова и Чили. 
 
9. Проект резолюции А/С.2/61/L.11/Rev.1 
принимается. 
 
10. Г-н Куделька (Чешская Республика), выступая 
также от имени Болгарии, Венгрии, Латвии, Литвы, 
Румынии, Словакии, Словении и Эстонии, 
напоминает, что первая резолюция Генеральной 
Ассамблеи о странах с переходной экономикой была 
принята в 1992 году. За 14 прошедших лет девять 
названных стран успешно перешли от 
централизованно планируемой экономики к 
экономике, ориентированной на рынок, и поэтому не 
должны больше рассматриваться в качестве стран с 
переходной экономикой. Все девять стран будут и 

впредь оказывать поддержку остальным странам с 
переходной экономикой в их усилиях по интеграции в 
мировую экономику.    
 
Пункт 69 повестки дня: Укрепление координации 
в области гуманитарной помощи и помощи в 
случае стихийных бедствий, предоставляемой 
Организацией Объединенных Наций, включая 
специальную экономическую помощь 
(продолжение) 
 
 b) Специальная экономическая помощь 

отдельным странам и регионам  
(продолжение) (А/С.2/61/L.9/Rev.1)  

 
Проект резолюции о гуманитарной помощи и 
восстановлении Либерии 
 
11. Г-н Селе (Либерия), представляя проект 
резолюции А/С.2/61/L.9/Rev.1, говорит, что к списку 
авторов проекта присоединились Бангладеш, 
Ирландия, Италия, Кабо-Верде, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Нидерланды, Норвегия, Сьерра-Леоне, 
Финляндия, Франция,  Хорватия и Ямайка. 

 
12. Председатель объявляет, что этот проект 
резолюции не содержит каких-либо последствий для 
бюджета по программам и что к списку авторов 
желают также присоединиться Ангола, Афганистан, 
Бразилия, Гайана, Демократическая Республика 
Конго, Замбия, Зимбабве, Исландия, Куба, 
Объединенная Республика Танзания, Португалия, 
Сент-Винсент и Гренадины и Южная Африка*. 
 
13. Проект резолюции А/С.2/61/L.9/Rev.1 
принимается. 
 
 c) Участие добровольцев, "белых касок", в 

деятельности Организации Объединенных 
Наций в области гуманитарной помощи, 
восстановления и технического 
сотрудничества в целях развития 
(продолжение) (А/С.2/61/L.4/Rev.1) 

 
Проект резолюции об участии добровольцев, "белых 
касок", в деятельности Организации Объединенных 
Наций в области гуманитарной помощи, 
восстановления и технического сотрудничества 
в целях развития   
 
14. Г-н Аинчил (Аргентина) представляет проект 
резолюции А/С.2/61/L.4/Rev.1. Авторами текста 
проекта являются Австрия, Ангола, Андорра, Антигуа 
и Барбуда, Армения, Барбадос, Бразилия, Вьетнам, 
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Гайана, Гватемала, Грузия, Израиль, Индонезия, 
Италия, Канада, Кения, Китай, Коста-Рика, Куба, 
Либерия, Люксембург, Мексика, Монако, Норвегия, 
Парагвай, Перу, Польша, Российская Федерация, 
Сальвадор, Сербия, Словакия, Турция, Украина, 
Уругвай, Финляндия, Хорватия, Чили, Эквадор, 
Южная Африка и Япония. 
 
_____________  
* Делегация Мали впоследствии проинформировала 
Комитет о том, что она намеревается стать соавтором этого 
проекта резолюции.   

15. Председатель объявляет, что этот проект 
резолюции не содержит каких-либо последствий для 
бюджета по программам и что к списку авторов 
желают присоединиться также Афганистан, Гана, 
Гренада, Индия, Исландия, Кабо-Верде, Нигерия, 
Объединенная Республика Танзания, Пакистан, 
Португалия, Сенегал, Сент-Винсент и Гренадины и 
Тимор-Лешти.  
 
16. Проект резолюции А/С.2/61/L.4/Rev.1 
принимается. 
 
Заседание закрывается в 15 ч. 45 м. 
 

 
 


	 
	Второй комитет 

